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Componentes del producto Listado de accesorios (HERRAMIENTAS) Ajuste de la longitud del cilindro de cierre
Si faltase algun accesorio, por favor contacte con el servicio de Si requiere una longitud diferente del cilindro de la cerradura, es posible ajustar la
atencion al cliente inmediatamente. longitud interna y externa aflojando el tornillo con una llave hexagonal interior, sacando
P - el mango segun sea necesario. Si hiciera falta, es posible aumentar la longitud del
/ \ cilindro colocando una pieza de extension del cilindro y apretando el tornillo después
/ \ del ajuste. El orificio de ajuste va tapado con un tapén de silicona con el objeto de
desempefiar cierta funcion impermeable.
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Instalar la bateria
// \\

Cerradura cilindrica

1 ID:195106XX Por favor, utilice el banco de

energia para cargar la cerradura o
através del cable USB, y luego | Reiniciar
la

1. ﬁetire el tornillo de fijacion yrel
cilindro original

cerradura a través / I\\ _
de welock APP 3 / U
Otro método de D
desbloqueo
Cam IDd duct > Tenga en cuenta: A
a e producto | | TNGES compatible ] \ 0
/ \ con la carga / / \ \ N
\ / / \
\. AN ) I
- - 3. Elcilindro de la cerradura se instala en el 4. Instalacién Tornillos de fijaciéon
agujero de la cerradura desde el exterior
~ ~ ~ ~ T — o
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4.3 * Bateria AAA .
(Por favor, cémprela usted mismo)

Tornillo de la
manija trasera
\ Tornillo tapa | | |
\\ frontal //‘ \\ //‘ J
~ _ ~— _ 1. Abrir la tapa de silicona 2. Encuentre el dedal en los accesorios adjuntos

3. Encontrar el orificio donde se encuentra el botén de reinicio

. Instalar la bateria 6. Fije la tapa de la bateria
] b 4 4. Introducir el dedal en el orificio y pulsar el botén de reinicio

apriete los tornillos

o
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Configuracion:

Pulse el boton de configuracion durante 5 segundos para entrar al ment de
ajustes y configurar la funcién de bloqueo de huellas. Presione el boton
varias veces para alternar entre los diferentes ajustes. Cada botén necesita
completarse en 2 segundos.

1. Registrar huella de administrador

Presione el botén de configuracion durante 5 segundos y afiada una huella de
administrador. Pueden establecerse hasta 3 huellas de administrador. Solo los
administradores pueden realizar operaciones. Al realizar el primer registro de
administrador no es necesario verificar la huella. Al registrar las siguientes huellas
de administrador y realizar otras configuraciones, sera obligatorio verificar la huella
de administrador en primer lugary, a continuacion, podra realizar las operaciones.
Elregistro de huella requiere 3 escaneos de la huella digital.

2. Registrar huella de usuario

Presione el boton de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulse el botén de configuracién una vez y afadala huella de
usuario. En primer lugar, verifique la huella de administrador y, a continuacion,
podra registrar las huellas de usuario. El nimero total de huellas de usuario que se
pueden registrar es de 97. Si no hay un administrador registrado, la huella de
usuario tampoco podra registrarse.

3. Borrar huella de usuario:

Presione el boton de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar 2 veces el botén borrara una huella de usuario. Primero,
verifique la huella de administrador. Después de la verificacion, seleccione la
huella a borrar de un usuario concreto (seleccione la huella o bérrela en la App).
(ID No. 4-100).

4. Anular huellas de administrador:

Presione el boton de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar el botén 3 veces anulara todas las huellas de administrador.
Primero, verifique la huella de administrador. Después de la verificacion, el sistema
eliminara todas las huellas de administrador.

5. Anular huellas de usuario

Presione el botén de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar el boton de configuracion 4 veces anulara todas las huellas
de usuario. Primero, verifique la huella de administracion, tras el proceso de
verificacion, el sistema borrara todas las huellas de usuario. (ID No.4-100)

6. Anadir tarjeta RFID:

Presione el boton de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar el botén de configuracién 5 veces afiadira la tarjeta RFID.
Primero, verifique la huella de administrador. Tras el proceso de verificacion, afiada
la tarjeta RFID. Las tarjetas RFID pueden afiadirse sucesivamente. La capacidad
maxima es de 20 unidades. Es compatible con las tarjetas de 13,56 MHZ.

7. Borrar tarjeta RFID:

Presione el botén de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Presionar el botén de configuracion 6 veces borrara la tarjeta RFID.
Primero, verifique la huella de administrador. Tras el proceso de verificacion,
seleccione una tarjeta RFID registrada. (Deslice la tarjeta o bérrela en la App).

(ID No.1-20)

8. Anular tarjeta RFID:

Presione el botén de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar el botén de configuraciéon 7 veces, anulara la tarjeta RFID.
Primero, verifique la huella de administrador. Tras el proceso de verificacion, se
anularan todos los registros de tarjetas RFID.

9. Aiiadir control remoto Bluetooth:

Presione el botén de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de

administrador. Pulse el boton de configuracion 8 veces, espere a que el control
remoto se conecte (pulse prolongadamente el control remoto Bluetooth, suelte
cuando el indicador rojo pase a un color claro).

Instrucciones de activacion e inicio de sesiéon de Bluetooth

Escanea el codigo QR del candado.

'bAPP
Manual
Replaceable Video

FAQ

Inicie sesion en
la aplicacion

g
@ Seleccione su pais/region 0 /
—

@ Introduce el nimero de A

teléfono/correo electronico

para obtener el cédigo

de verificacion @

K [ i mail (2
@ Haga clic en "Enviar"
® @

@ Introduzca el codigode
verificacion después de recibir
el mensaje

(®) Haga clic en "Iniciar sesion"
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10. Anule control remoto Bluetooth:

Presione el botén de configuracién durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulse el botéon de configuracion 9 veces, verifique la huella de
administrador. Tras el proceso de verificacion, se anularan todos controles
remotos Bluetooth.

11. Cambiar idioma:

@ Después de reinstalar la bateria, presione rapidamente el boton de
configuracion para seleccionar el idioma (inglés, aleméan o chino).

@ Presione el boton de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar el botén de configuraciéon 10 veces modificara el idioma.
Puede alternar, pulsando el botén de configuracion, entre inglés, aleman y chino.
La configuracion del idioma no se ve afectada por la operacion de reseteo a los
ajustes de fabrica. Sino hay un administrador registrado, no es necesario verificar
la huella de administrador.

12. Ajuste de la hora de bloqueo:

Presione el boton de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar el boton de configuracion 11 veces mostrara el ajuste del
tiempo de bloqueo, permitiendo ajustar el periodo entre desbloqueo y bloqueo.
Elalcance es de 5 a 14 segundos para adaptarse a diferentes requerimientos.
Tras validad la huella de administrador, si pulsa el botén de configuracion una vez
se afiadira al tiempo de bloqueo 1 segundo y se mostrara en pantalla. Sino se
realiza ninguna operacién en 2 segundos, el sistema optara por el tiempo
preestablecido. Los ajustes de fabrica son de 10 segundos. Sino hay un
administrador registrado, la validacion previa no es necesaria.

13. Encender/apagar Bluetooth:

Presione el boton de configuracion durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar el boton de configuracion 12 veces conectara o
desconectara el Bluetooth. Si el Bluetooth est& encendido, se apagara.

Si estuviera apagado, se encenderia. Los ajustes de encendido/apagado no se
veran afectados por el reseteo a ajustes de fabrica.

14. Encender/apagar sonido:

Presione el botén de configuracién durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Presionar 13 veces el boton de configuracion encendera o
apagara el sonido. Si el sonido estd encendido, se apagara. Si el sonido esta
apagado, se encendera.

15. Resetear ajustes de fabrica

Presione el botén de configuracién durante 5 segundos y verifique la huella de
administrador. Pulsar 14 veces el botén de encendido reseteara el dispositivo a

los ajustes de fabrica. Primero, valide la huella de administrador, tras el proceso

de verificacion se resetearan todos los datos, incluidas las huellas de administrador,
usuarios y tarjetas RFID registradas. Sino hubiera huella de administrador registrada,
la validacion no sera necesaria.

16. Alarma de baja tension:

Sial activarse el voltaje resulta inferior a 3.6V se emitira una alarma. Cuando esto
ocurra, reemplace las baterias lo antes posible.

17. Llave de emergencia USB de repuesto:

Abra la cubierta del codigo QR, utilice el puerto USB para encendery conecte a
la aplicacion para desbloquearlo automaticamente.

Operacion de apertura de la cerradura:

Encendido: el sistema estara normalmente inactivo. Si necesita verificar la huella
o tarjeta magnética, primero presione brevemente el botén de encendido para
encender el sistema. A continuacion, verifique la huella o tarjeta. Pulse el botén
de encendido en 5 segundos para entrar al menu de configuracion.

Antes de registrar una huella, cualquier huella o tarjeta RFID puede abrir la
cerradura. Después de haber registrado una huella o tarjeta RFID, esta sera
necesaria para la apertura. Una vez verificada satisfactoriamente, la pantalla
mostrara el nimero de identificacion de usuario. El tiempo de desbloqueo va de
5a 14 segundos y luego se cerrara automaticamente.

-07 -
Vincular el dispositivo
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Bloqueo y desbloqueo

Desbloquear la puerta desde el exterior

Boton de. /thdnde
configuracion | encendido

El pomo puede girar 360 grados sin problema después de bloquearse.
Para proteger la cerradura y que no se dafe por la fuerza de la torsion.
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Aviso de bateria baja:

Después de
despertarse, la
pantalla muestra: I::|
Bglaega
h Jl
< Battery L

tWeLock

Después de 3 "beep beep beep",

Por favor, sustituya la bateria
la pantalla indica: "Bateria baja".

rapidamente cuando aparezca
el mensaje anterior.

Escanea el cédigo QR del candado.

Instrucciones descargables
&

Vervideos

Una forma inteligente de abrir tu puerta. WE.LOCK

www.WELOCK.com

-08-
Especificaciones
Marca WE.LOCK
Tipos de puertas aplicables Puertas de madera, Puertas interiores
Rango ajustable 50-100 mm
Temperatura de funcionamiento -25°C-60°C

Tiempos de ciclo de prensado

100.000 veces

Material de la manilla Aleacion de zinc

Forma de desbloquear Coédigo de acceso / tarjeta IC / Bluetooth

Tipo de bateria 3*Bateria AAA (Compra separada)

Entrada de energia 3.6V-4.5V

Sustitucion de la bateria Reemplazable

Color Plata/Negro

Duracion de la bateria 10-12 meses

PREGUNTAS FRECUENTES

® ;Como sé que la cerradura no tiene bateria?

Cada vez que se utiliza, la pantalla sobre el dispositivo tactil
muestra la potencia. Sila bateria esta baja, la aplicacion
mostrarad consejos y se enviard un mensaje de texto al teléfono.

e ;Funcionarael pomo de la cerradura después de
reemplazarla?

Funcionara. Si solo reemplaza el cilindro, no afectara a otras
funciones de la cerradura original.

® Con el paso del tiempo, ¢fallara el reconocimiento
de huella o sera mas lento?

No. El sensor de huella tiene un film protector especial.

e ;Escomplicado el ajuste?

Es sencillo. Solo necesita utilizar el clip para presionar el boton y
registrar la huella. La pantalla mostrara la funcion a elegir y solo
tendra que poner su huella.

e Siinstalo We.Lock en todas las cerraduras de mi casa,
¢puedo utilizar la aplicacion para desbloquear todas?

Si, puede. Un mismo teléfono puede operar varias cerraduras.
Unicamente recuerde marcar el nombre en cada una de ellas.

® Servicio Online:
Email : service@welockglobal.com
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